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Muchas gracias por elegir los productos de nuestra empresa.
�� Instale y utilice correctamente este producto, y no utilice este producto para secar 
artículos que no sean apropiados para secar en una secadora de ropa.

�� Las imágenes del manual son solo ilustrativas. La apariencia, impresión, etc., se 
basarán en el producto real.

�� Nuestra empresa hace hincapié en las actualizaciones tecnológicas. Con el fin de 
mejorar el rendimiento general de este electrodoméstico, realizaremos cambios 
técnicos en el mismo sin previo aviso. Le agradecemos su comprensión.

�� Este producto es solo para uso doméstico.

Los símbolos que aparecen en este manual se indican de la siguiente manera:

Información, sugerencias, avisos o consejos

ADVERTENCIA - PELIGRO GENERAL

ADVERTENCIA - PELIGRO DE DESCARGA ELÉCTRICA

ADVERTENCIA - PELIGRO DE QUEMADURAS

ADVERTENCIA - PELIGRO DE INCENDIO

Lea atentamente el manual del usuario.
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PRECAUCIONES DE 
SEGURIDAD
Lea atentamente el manual antes de utilizar este 
electrodoméstico.
No utilice este electrodoméstico si no ha comprendido o 
leído este manual.
Este manual es aplicable a varios modelos. Por lo tanto, 
este manual puede incluir funciones que no están 
cubiertas por este modelo.
El incumplimiento de las instrucciones o el uso 
inadecuado pueden dañar la ropa o el electrodoméstico, 
o causarle lesiones. Coloque el manual cerca del 
electrodoméstico para tener un fácil acceso a su consulta.

 Para reducir el riesgo de explosión, incendio, muerte, descarga 
eléctrica, lesiones o quemaduras al utilizar este producto, siga las 
precauciones básicas, incluyendo las siguientes.
Este electrodoméstico no está diseñado para ser utilizado por 
personas (incluidos niños) con capacidades físicas, sensoriales o 
mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a 
menos que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso 
del mismo por parte de una persona responsable de su seguridad.
Los niños deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por 
el fabricante, su agente de servicio o personas con cualificación 
similar para evitar riesgos.
La secadora no debe utilizarse si se han utilizado productos 
químicos industriales para su limpieza.
El filtro de pelusas debe limpiarse con frecuencia.
No debe acumularse pelusa alrededor de la secadora.
En los electrodomésticos con aberturas de ventilación en la base, 
no se debe obstruir las aberturas con una alfombra.
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La capacidad máxima en algunos ciclos para ropa seca a utilizar es 
Seco (10 kg).
La capacidad máxima recomendada puede variar entre los 
diferentes programas. Para obtener los mejores resultados de 
secado, consulte la Tabla de Programas.
No se deben secar artículos no lavados en la secadora.
Los artículos que se hayan ensuciado con sustancias como aceite 
de cocina, acetona, alcohol, gasolina, queroseno, quitamanchas, 
aguarrás, ceras y quitaceras deben lavarse en agua caliente con 
una cantidad extra de detergente antes de secarlos en la secadora.
Los artículos como gomaespuma (espuma de látex), gorros de 
ducha, tejidos impermeables, artículos con reverso de goma y ropa 
o almohadas con almohadillas de gomaespuma no deben secarse 
en la secadora.
Los suavizantes, o productos similares, deben usarse según las 
instrucciones del suavizante.
Saque todos los objetos de los bolsillos, como mecheros y cerillas.
Llene los generadores de vapor solo con líquidos especificados por 
el fabricante.
ADVERTENCIA: Nunca detenga una secadora de ropa antes de 
que termine el ciclo de secado, a menos que todos los artículos 
sean retirados rápidamente y esparcidos para que el calor se disipe.
ADVERTENCIA: El electrodoméstico no debe ser alimentado 
a través de un dispositivo de conmutación externo, como un 
temporizador, ni estar conectado a un circuito que se encienda y 
apague regularmente por un servicio público.
El aire de escape no debe ser descargado en un conducto que se 
utilice para evacuar los gases de aparatos que queman gas u otros 
combustibles.
El electrodoméstico no debe instalarse detrás de una puerta con 
cerradura, una puerta corredera o una puerta con una bisagra en el 
lado opuesto al de la secadora, de forma que se restrinja la apertura 
total de la puerta de la secadora.
Que debe preverse una ventilación adecuada para evitar el reflujo 
de gases a la habitación procedentes de aparatos que quemen 
otros combustibles, incluidos los fuegos abiertos.
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SEGURIDAD ELÉCTRICA
Este aparato es solo para uso doméstico. Si el electrodoméstico 
se utiliza con fines comerciales, lucrativos o ajenos al ámbito normal 
de uso doméstico, o si el usuario no es consumidor, el período de 
garantía será el más breve que exija la legislación pertinente.
Este aparato cumple las normas de seguridad pertinentes.
Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, espere al menos 
2 horas para que alcance la temperatura ambiente.
Este electrodoméstico debe ser reparado por un centro de 
servicio autorizado, y solo se utilizarán piezas de repuesto 
reconocidas por el fabricante autorizado.
Todas las reparaciones y el mantenimiento relacionados 
con la seguridad o el rendimiento deben ser realizados por 
profesionales capacitados.
No intente reparar este electrodoméstico por su propia cuenta. 
Las reparaciones realizadas por personal no profesional 
pueden causar lesiones personales o averías más graves. 
Consulte a su centro de servicio local y utilice siempre piezas 
de repuesto originales.
Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, asegúrese de que la 
tensión eléctrica indicada en la placa de características coincide con 
la de su toma de corriente.
No intente utilizar el electrodoméstico si está dañado, funciona mal, 
está parcialmente desmontado o le faltan piezas o tiene piezas 
dañadas, incluidos cables o enchufes dañados.
No doble excesivamente el cable de alimentación ni coloque objetos 
pesados sobre él.
Asegúrese de que el cable de alimentación no esté doblado ni 
atrapado, y de que no entre en contacto con fuentes de calor o 
bordes afilados.
No utilice enchufes múltiples, cables de alimentación prolongados ni 
adaptadores dobles en el aparato. No utilice un cable de extensión 
para conectar el electrodoméstico a la red eléctrica.
No rocíe solución de limpieza dentro o fuera del electrodoméstico.
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En caso de inundación, desconecte el enchufe y póngase en 
contacto con el centro de servicio posventa.
No conecte el aparato a la toma de corriente de una afeitadora 
eléctrica o un secador de pelo.
No conecte el aparato a una toma de corriente diseñada 
específicamente para aparatos de baja carga.
Este electrodoméstico debe conectarse a tierra a través del cable de 
alimentación. En caso de mal funcionamiento o avería, la conexión 
a tierra reducirá el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un 
camino de menor resistencia para la corriente eléctrica.
Una conexión incorrecta del conductor de puesta a tierra del 
equipo puede provocar riesgo de descarga eléctrica. Consulte a un 
electricista cualificado o al personal de servicio si tiene dudas sobre 
si el electrodoméstico está correctamente conectado a tierra.
Este electrodoméstico está equipado con un cable de alimentación con 
una clavija de puesta a tierra del equipo y un enchufe de alimentación 
con toma de tierra. El enchufe de alimentación debe conectarse a una 
toma de corriente adecuada que esté instalada y conectada a tierra de 
acuerdo con todos los códigos y ordenanzas locales.

INSTALACIÓN
Antes de utilizar el aparato, asegúrese de retirar el embalaje 
(esponja, espuma de poliestireno, etc.) adherido a la parte inferior 
del electrodoméstico.
Instale el electrodoméstico correctamente según las instrucciones y 
conecte el agua y la electricidad (véase «Instalación y conexión»). 
La conexión del agua y la electricidad debe ser realizada por 
técnicos o profesionales debidamente formados.
Para instalar una secadora encima de una lavadora se necesitan al 
menos dos personas.
No instale este electrodoméstico en lugares donde la apertura de la 
puerta esté restringida.
Utilice siempre la tubería o manguera suministrada con el 
electrodoméstico.
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El electrodoméstico no debe estar en contacto con una pared o 
muebles adyacentes.
Instale el aparato en una habitación con ventilación adecuada y una 
temperatura entre 10 °C y 25 °C. No instale el electrodoméstico 
en una zona donde la temperatura pueda descender hasta 5 °C 
por debajo, de lo contrario, las piezas podrían dañarse al congelarse 
el agua.
Coloque el electrodoméstico sobre una superficie plana y resistente. 
Si el electrodoméstico se instala en una plataforma alta, debe 
asegurarse para evitar que vuelque.
Mantenga la parte inferior y los alrededores del electrodoméstico 
libres de materiales inflamables como hilos, papel, trapos, productos 
químicos, etc.
Este electrodoméstico no debe almacenarse ni utilizarse en lugares 
al aire libre.
Evite la acumulación de pelusas cerca del electrodoméstico. Si el 
electrodoméstico tiene rejillas de ventilación en la parte inferior, 
asegúrese de que no estén bloqueadas por una alfombra.
No bloquee la salida de aire ni coloque el electrodoméstico sobre 
una alfombra de fibra larga para evitar obstruir la circulación del aire.
No instale el electrodoméstico cerca de calefactores ni de objetos 
inflamables.
No instale el electrodoméstico en lugares donde puedan producirse 
fugas de gas o donde el aire contenga partículas de polvo.
Asegúrese de que las condiciones de ventilación sean buenas para 
evitar que el gas generado por este electrodoméstico fluya de vuelta 
a la habitación, causando así un incendio.

USO
Una vez finalizada la instalación, deje reposar el electrodoméstico 
durante 24 horas antes de utilizarlo. Si es necesario colocar el 
electrodoméstico en posición horizontal durante el transporte o 
el mantenimiento, colóquelo de frente e inclínelo horizontalmente 
hacia el lado izquierdo.
Compruebe si el electrodoméstico ha sufrido daños durante el 
transporte. NNo utilice nunca el electrodoméstico si está dañado.
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La secadora utiliza un sistema de bomba de calor para calentar el aire.
Si el tubo de condensación está bloqueado u obstruido, se 
interrumpe el funcionamiento de la secadora.
Limpie los filtros de la secadora después de cada ciclo de secado. 
Si ha retirado los filtros, vuelva a colocarlos antes del siguiente ciclo 
de secado.
No tenga las manos mojadas para tocar el enchufe ni para hacer 
funcionar el electrodoméstico.
El sistema consta de un compresor y un intercambiador de calor. 
Cuando se pone en marcha la secadora, el funcionamiento del 
compresor (el sonido del líquido que fluye) o el flujo del refrigerante 
pueden ser más ruidosos mientras funcione el compresor. Esto no 
es una señal de mal funcionamiento y no afectará a la vida útil de la 
secadora. Con el tiempo y con el uso de la secadora este ruido se 
hará más silencioso.
No beba ni prepare alimentos con el agua condensada/destilada. 
Puede causar problemas de salud a personas y animales 
domésticos.
Nunca intente usar el electrodoméstico si está dañado, funciona 
mal, está parcialmente desmontado o le faltan piezas o tiene piezas 
rotas, incluido un cable o enchufe dañado.

 PELIGRO DE QUEMADURAS
Si abre la puerta de la secadora durante el proceso de secado, la 
ropa puede estar muy caliente y existe riesgo de quemaduras.

 PELIGRO DE INCENDIO
Este electrodoméstico solo sirve para secar ropa lavada con agua. 
No seque ropa lavada o limpiada con limpiadores industriales, 
productos químicos, limpiadores inflamables o sustancias similares 
(como gasolina, tricloroetileno, etc.); de lo contrario, podría provocar 
una explosión.
No intente separar ningún panel ni desmontar el electrodoméstico.
No utilice objetos punzantes como alfileres, cuchillos o uñas para 
pulsar el botón.
Una vez finalizado el programa, desenchufe el 
electrodoméstico. Nunca desenchufe un electrodoméstico tirando 
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del cable de alimentación. Sujete siempre firmemente el enchufe y 
tire directamente de él para desenchufarlo de la toma de corriente.
Como el electrodoméstico es pesado, puede lesionarse al intentar 
levantarlo. No levante el electrodoméstico por su propia cuenta; 
podría cortarse las manos con sus bordes afilados.
No agarre el electrodoméstico por las partes salientes. Las partes 
salientes del electrodoméstico pueden romperse al levantarlo o 
empujarlo.
No seque prendas con botones grandes u otros objetos metálicos 
pesados. Asegúrese de que todos los bolsillos de la ropa que se 
va a secar estén vacíos. Para evitar olores y moho, deje la puerta 
abierta y deje que el tambor se seque al aire después del ciclo de 
secado.
No deje objetos metálicos en el tambor durante mucho tiempo.
El cristal de la puerta puede romperse debido a un fuerte impacto, 
así que tenga cuidado cuando utilice el electrodoméstico.
Introduzca la ropa completamente en el tambor para que la ropa no 
quede atrapada en la puerta.
Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente 
cuando no utilice el electrodoméstico.
No introduzca animales (como mascotas) en el electrodoméstico.
Los artículos afectados por el aceite pueden inflamarse 
espontáneamente, sobre todo cuando se exponen a fuentes de 
calor, como en una secadora. Los objetos se calientan, lo que 
provoca una reacción de oxidación en el aceite. La oxidación genera 
calor. Si el calor no puede escapar, los objetos pueden calentarse 
lo suficiente como para incendiarse. Amontonar, apilar o almacenar 
objetos afectados por el aceite puede impedir que salga el calor y 
crear así peligro de incendio.
Si es inevitable que telas que contengan aceite vegetal o de cocina 
o que hayan sido contaminadas por productos para el cuidado del 
cabello sean colocados en una secadora, primero deben lavarse 
con agua caliente y detergente adicional, lo que reducirá, pero no 
eliminará, el peligro.
No utilice disolventes ni productos de limpieza que puedan dañar el 
electrodoméstico (consulte las recomendaciones e instrucciones del 
fabricante del producto de limpieza correspondiente).
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No use este electrodoméstico para secar ropa sin lavar (salvo en 
ciertos programas especiales de secado).

 PELIGRO DE QUEMADURAS
Durante el proceso de secado, la puerta puede ponerse caliente. 
Tenga cuidado para evitar quemaduras. No deje que los niños 
jueguen cerca de la puerta. No toque el cristal de la puerta durante 
el funcionamiento del electrodoméstico.
La parte trasera del electrodoméstico puede ponerse muy caliente 
mientras funciona. No toque la parte trasera del electrodoméstico 
hasta que se haya enfriado completamente.
Apague el electrodoméstico durante el proceso de secado o saque la 
ropa del mismo inmediatamente después de que termine el secado. 
Dejar la ropa seca en el electrodoméstico puede causar un incendio. 
Después de que termine el secado, saque la ropa de inmediato y 
cuélguela o déjela estirada para que se enfríe lo antes posible.
La secadora está protegida con un sistema de apagado automática 
en caso de sobrecalentamiento. Este sistema apagará la secadora 
si la temperatura es demasiado alta.
No meta nunca la mano en el electrodoméstico mientras esté en 
funcionamiento. Espere a que el tambor se haya detenido por completo.
No presione la puerta cuando esta esté abierta.
Si el filtro de malla está obstruido, puede activarse el sistema de 
apagado automática por sobrecalentamiento. Limpie el filtro, espere 
a que la secadora se enfríe e intente ponerla en marcha de nuevo. Si 
la secadora sigue sin ponerse en marcha, llame al servicio técnico.

 ADVERTENCIA
En la caja del electrodoméstico o en la estructura empotrada, 
mantenga las aberturas de ventilación libres de obstrucciones.

 ADVERTENCIA
El electrodoméstico contiene refrigerante R290 que, aunque es 
respetuoso con el medio ambiente, es inflamable. Si no se elimina 
correctamente, puede dar lugar a un incendio o a una intoxicación. 
Deseche el electrodoméstico correctamente y no dañe las tuberías 
del circuito de refrigerante.
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Asegúrese siempre de que el depósito de condensado se vacíe 
antes de mover el electrodoméstico o de almacenarlo en una 
habitación sin calefacción durante el invierno.

 ADVERTENCIA
No dañe el circuito de refrigerante.

SEGURIDAD INFANTIL
Antes de cerrar la puerta del electrodoméstico y poner en marcha el 
programa, asegúrese de que solo hay ropa en el tambor. Asegúrese 
de que ningún niño se mete en el electrodoméstico y cierre la puerta 
desde el interior.
No deje que la puerta del electrodoméstico permanezca abierta. 
Los niños pueden colgarse de la puerta o trepar por el interior del 
electrodoméstico, causando daños o lesiones.
Guarde todos los materiales de embalaje en un lugar fuera del 
alcance de los niños, ya que pueden ser peligrosos.
No permita que los niños menores de 3 años se acerquen al 
electrodoméstico si no están supervisados en todo momento.
Después de comprender el uso seguro del electrodoméstico y los 
peligros causados por un uso inadecuado, los niños a partir de 8 
años, así como las personas con capacidades físicas, sensoriales 
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, 
pueden utilizar este aparato, pero deben tener supervisión.
Los niños no deben limpiar el electrodoméstico ni hacer tareas de 
mantenimiento en él sin supervisión.

SERVICIO
El usuario será responsable de los costes de reparación de los 
daños causados por una conexión incorrecta, una instalación y 
un uso inadecuados, o una reparación realizada por personal no 
autorizado, ya que dichos daños no están incluidos en la garantía.
La garantía no incluye los consumibles, las desviaciones 
leves de color, el aumento de ruido debido al envejecimiento del 
electrodoméstico (que no afecta a su funcionalidad) ni los defectos 
estéticos de las piezas (que no afectan a la funcionalidad ni a la 
seguridad del electrodoméstico).
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO

Parte delantera

1	 Caja de condensados
2	 Mando giratorio
3	 Panel de control
4	 Puerta
5	 Filtro
6	 Conducto de aire
7	 Cubierta de la puerta del 

intercambiador de calor

Parta trasera

1	 Cable de alimentación
2	 Manguera de descarga de 

condensados
3	 Patas ajustables

 Las ilustraciones de este manual solo tienen fines demostrativos. Debido a las mejoras del 

producto y a la ampliación de la serie, el aspecto del producto, el color y los componentes funcionales 
que reciba pueden diferir de las ilustraciones de este manual. Consulte el producto real.
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ESPECIFICACIONES
(según modelo)

Carga máxima 10 kg
Peso neto 57 kg
Tensión nominal 220-240 V~
Frecuencia nominal 50 Hz
Potencia nominal 750 W
Tipo de refrigerante R290
Capacidad de refrigerante 150 g

Dimensiones (mm)
Índice Dimensiones (mm)

A 595
B 845
C 615
D 640
E 680
F 1150
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INSTALACIÓN Y CONEXIÓN
EMBALAJE

 En primer lugar, retire todo el embalaje y la espuma, sobre todo la base de espuma. Al 
desembalar el electrodoméstico, no utilice objetos afilados que podrían dañarlo. Mantenga los 
materiales de embalaje (bolsas de plástico, otras piezas de plástico, etc.) fuera del alcance de los 
niños.

 El proceso de embalaje de la máquina es justo el contrario al de desembalaje anterior.

 Compruebe si el dispositivo presenta algún daño. Si está dañado, no lo utilice y póngase 
inmediatamente en contacto con el servicio postventa.

Los accesorios incluidos con este electrodoméstico incluyen uno o más de los siguientes:

Instrucciones Rejilla de secado Tubo de desagüe

 Los diferentes modelos presentan configuraciones diferentes y los accesorios incluidos con este 
electrodoméstico están supeditados a la configuración real del modelo.

 Para su seguridad y para prolongar la vida útil del producto, utilice únicamente componentes 
autorizados. El fabricante no se hace responsable del mal funcionamiento del producto o de 
accidentes causados por el uso de componentes o piezas no autorizadas.
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LUGAR DE INSTALACIÓN
 Coloque el aparato sobre una superficie sólida y manténgalo firme. La superficie plana debe 

mantenerse limpia y seca; de lo contrario, el electrodoméstico podría resbalar. Limpie también la parte 
inferior de la pata ajustable.

PATA AJUSTABLE
Utilice un nivel y una llave de 22 mm para el ajuste.

1 �Nivele el electrodoméstico girando las cuatro 
patas ajustables. Las patas ajustables permiten 
un ajuste de altura de 1 cm.

2 �Después de ajustar la altura, apriete la 
contratuerca en sentido antihorario con 
la llave (como se muestra en la figura).

 Una nivelación incorrecta de la secadora con las patas ajustables puede causar vibraciones, 
deslizamiento del electrodoméstico por la habitación y un funcionamiento ruidoso. La nivelación 
incorrecta de la secadora no estará sujeta a garantía.

 A veces, pueden aparecer ruidos extraños o más fuertes durante el funcionamiento del 
electrodoméstico; en la mayoría de los casos, son consecuencia de una instalación incorrecta.
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ESPACIO LIBRE PARA LA INSTALACIÓN

 La secadora no puede estar en contacto con una pared o un mueble adyacente. Para un 
funcionamiento óptimo de la secadora, se recomienda respetar la distancia a las paredes que se 
indica en la figura. Si no se respeta la distancia mínima requerida, la secadora puede sobrecalentarse.

 Las rejillas de ventilación de la pared posterior y la abertura de salida de aire de la parte frontal 
de la secadora no deben obstruirse nunca.

 La habitación en la que instale la secadora debe estar suficientemente ventilada, con una 
temperatura entre 10 °C y 25 °C. El funcionamiento de la secadora a una temperatura ambiente 
inferior puede provocar la acumulación de condensación en el interior de la secadora. No coloque 
la secadora en un lugar donde exista peligro de congelación. El agua congelada en el depósito de 
condensación y en la bomba puede dañar la secadora.

 La secadora emite calor. Por lo tanto, no la coloque en una habitación muy pequeña, ya que el 
proceso de secado puede tardar más tiempo debido a la cantidad limitada de aire disponible.

 La iluminación de la habitación debe ser suficiente para poder leer la información de la pantalla 
del panel de control.

 No coloque la secadora detrás de una puerta con cerradura o corredera, o de una puerta con 
una bisagra en el lado opuesto de la bisagra de la puerta de la secadora. Instale la secadora de forma 
que la puerta pueda abrirse siempre libremente.

 No coloque la secadora sobre una alfombra con fibras largas, ya que esta podría impedir la 
circulación del aire.
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 Después de la instalación, espere 24 horas sin mover el electrodoméstico antes de utilizarlo 
por primera vez. Si durante el transporte o el mantenimiento de la secadora es necesario apoyarla 
sobre uno de sus lados, colóquela sobre el lado izquierdo, visto desde la parte delantera del 
electrodoméstico, hacia abajo.
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INSTALACIÓN APILADA
Esta secadora debe apilarse con una lavadora de la misma marca utilizando un kit de apilamiento de 
la misma marca(ver Figura 1). Puede ponerse en contacto con el servicio posventa para adquirir la 
figure a e instalarla de acuerdo con el manual del usuario.
Como alternativa, la secadora se puede colocar junto a la lavadora (figura 2). 

Soportes de apilamiento Soporte fijo de pared

Soportes de apilamiento (accesorios)
Utilice accesorios originales. Puede consultar las siguientes recomendaciones para adquirir los 
soportes de apilamiento.

Serie de la 
secadora

Profundidad de la 
secadora (D) Serie de la lavadora Profundidad de la lavadora 

(D) Soportes de apilamiento a juego

5I 640 mm 5I 600 mm WZ3I10W

 Se necesitan al menos dos personas para instalar la secadora sobre una lavadora.
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CAMBIO DEL SENTIDO DE APERTURA DE LA PUERTA
Para facilitar la operación, puede cambiar el sentido de apertura de la puerta. Los pasos son los 
siguientes (tomando como ejemplo el cambio de apertura de la puerta desde el lado izquierdo a 
apertura de la puerta desde el lado derecho).

 ADVERTENCIA
Sujete la puerta con un taburete o una caja que se coloque debajo de la puerta, o pida a un ayudante 
que soporte el peso de la puerta.

Evite que la puerta se caiga.

Desenchufe el electrodoméstico o desconecte la corriente en el disyuntor principal antes de empezar 
a cambiar la puerta.

Invierta siempre la puerta ANTES de apilar el electrodoméstico encima de la lavadora. 

No invierta la puerta mientras el electrodoméstico esté apilado sobre una lavadora.

Antes de quitar los tornillos de las bisagras, haga que un ayudante soporte el peso de la puerta. La 
puerta podría caer sobre el suelo debido al peso de la misma.

Por razones de seguridad, es necesario que dos o más personas trabajen juntas para invertir la 
puerta.

El electrodoméstico de los tornillos varía y los tornillos deben insertarse de forma diferente según la 
posición. Asegúrese de haber seleccionado el tornillo correcto antes de apretarlo.

1 Abra completamente la 
puerta.

2 Desatornille los dos tornillos 
de fijación de la bisagra de 

la puerta con un destornillador 
Phillips (o una llave de vaso de 
8 mm) para retirar todo el cuerpo 
de la puerta.

3 Desatornille los dos tornillos 
de la placa de cubierta 

del gancho de la puerta con un 
destornillador Phillips y retire 
toda la placa de cubierta del 
gancho de la puerta (incluido el 
gancho de la puerta).



21

4 Desatornille los dos 
tornillos de la placa de 

cubierta de la bisagra, tire de 
ella horizontalmente con un 
poco de fuerza y, a continuación, 
retire los dos tornillos (tornillos 
de cabeza plana de acero 
inoxidable) de la placa de 
hierro de refuerzo. Y presione 
el cuerpo de la puerta con una 
mano, sujete la bisagra con la 
otra, levántela poco a poco y 
retire lentamente la bisagra del 
pasador de posicionamiento. 
Si es necesario, utilice un 
destornillador de cabeza plana 
para hacer palanca.

5 Gire el conjunto de la 
bisagra 180° hacia el 

otro lado, instale el conjunto 
de la bisagra en el montante 
y apriételo firmemente y, a 
continuación, apriete los dos 
tornillos del centro.

6 Gire la placa de cubierta 
de la bisagra y la placa 

de cubierta del gancho de la 
puerta 180° respectivamente 
e instálelas en las posiciones 
correspondientes en el otro lado 
del marco interior, y luego apriete 
los tornillos.

7 Quite el tornillo de la 
cerradura de la puerta del 

ensamblaje frontal, tire hacia 
abajo la cerradura de la puerta 
verticalmente con la mano, 
bájela y gírela 180° hacia el otro 
lado. A continuación, instálelo en 
el orificio del conjunto frontal, tire 
de él hacia abajo para sujetarlo 
y apriete los tornillos. Ahora, la 
inversión de la cerradura de la 
puerta se ha completado.

8 Finalmente, instale la 
bisagra de la puerta en el 

ensamblaje frontal, apriete los 
dos tornillos y cierre la puerta. 
En este momento, la inversión 
de la puerta (de apertura 
izquierda a apertura derecha) 
está completada.



22

CONECTAR LA MANGUERA DE DRENAJE
Si el electrodoméstico no está conectado a una manguera de drenaje, el agua extraída de la ropa 
por el condensador se acumulará en la caja de condensados, que deberá vaciarse después de cada 
programa. Si el lugar de instalación del electrodoméstico está cerca de la salida de desagüe, o si la 
secadora está apilada encima de la lavadora, puede instalar la manguera de drenaje incluida en el 
paquete para vaciar el agua directamente en la salida de desagüe.

Tubo de 
conexión

Manguera de 
drenaje

1 Desenchufe el tubo 
de conexión en 

la parte posterior de la 
caja de condensados 
del electrodoméstico y 
cuélguelo en la parte 
posterior del mismo.

2 IInstale la 
manguera 

de drenaje en los 
accesorios en esta 
posición (como se 
muestra en la figura), 
confirme que el conector 
de instalación esté 
firmemente insertado e 
inserte el otro extremo 
de la manguera de 
drenaje en la salida de 
desagüe.

 Si decide colocar la manguera de drenaje de condensado en la salida de desagüe, asegúrese de 
que la manguera de drenaje esté instalada correctamente. Una vez instalada la manguera de drenaje 
en su lugar, el agua condensada puede descargarse directamente, sin necesidad de vaciar la caja de 
condensados después de cada uso.

 Utilice la manguera de drenaje suministrada con este electrodoméstico.

 No retuerza ni comprima la manguera de drenaje, de lo contrario afectará al drenaje normal. La 
altura de la manguera de drenaje no debe superar la altura del cuerpo de la máquina; de lo contrario, 
el agua no se podrá drenar. Si la manguera de drenajee es demasiado larga, corte la parte sobrante.

 No coloque la salida de desagüe en agua estancada; esto puede causar reflujo.
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REJILLA DE SECADO (Algunos modelos la tienen; 
prevalecerá el modelo concreto)
Antes de secar la ropa por primera vez, retire la rejilla de secado y otros materiales de embalaje del 
tambor. Cuando necesite utilizar la rejilla de secado para secar prendas especiales, instálela en su 
lugar de acuerdo con los siguientes pasos.

1 Abra la puerta e introduzca 
la rejilla de secado.

2 Incline la rejilla de secado 
en un cierto ángulo, con 

el extremo inferior enganchado 
en los dos orificios del filtro y el 
extremo superior enganchado 
en la ranura del soporte frontal 
(como se muestra en la figura).

3 La rejilla de secado cse 
puede utilizar para secar 

calzado deportivo, zapatillas u 
otros artículos que no se puedan 
dar la vuelta.

4 Después del secado, saque 
el tendedero y cierre la 

puerta.

 Antes de secarla, escurra las zapatillas de deporte o las chanclas para evitar que goteen.

 La rejilla de secado permanecerá inmóvil mientras el tambor esté girando. Por lo tanto, asegúrese 
de que la ropa en la rejilla de secado no entre en contacto con el tambor, de lo contrario la ropa y la 
secadora podrían dañarse.
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TRANSPORTE DESPUÉS DE LA 
INSTALACIÓN
Si necesita transportar un electrodoméstico instalado, desenchufe primero la clavija de alimentación, 
desconecte la manguera de drenaje y asegúrese de que la puerta esté bien cerrada.

Después de cada programa de secado, puede quedar una pequeña cantidad de condensación en el 
electrodoméstico. Encienda el electrodoméstico, seleccione cualquier programa y hágalo funcionar 
durante aproximadamente medio minuto para drenar el agua acumulada y evitar daños en el 
electrodoméstico durante el transporte. Si no es posible transportar el electrodoméstico en posición 
vertical, inclínelo hacia la izquierda.

Empaquete todos los materiales de embalaje (bolsas de plástico, otras piezas de plástico, etc.).

 El electrodoméstico es pesado; cuente con al menos dos personas para moverlo. Durante el 
transporte, no sujete las partes sobresalientes, como la puerta, la cubierta superior, etc., para evitar 
que se caigan o se dañen.

 Después del transporte, deje reposar el electrodocoméstico durante al menos 2 horas antes de 
conectarlo a la red eléctrica. El aparato debe ser instalado y conectado por técnicos cualificados.

 Lea atentamente las instrucciones antes de volver a conectar el electrodoméstico. La garantía no 
cubre los daños causados por una mala conexión o uso incorrecto.

 Si el electrodoméstico no se ha transportado siguiendo las instrucciones, debe dejarse reposar 
durante al menos 24 horas antes de conectarlo a la red eléctrica. De lo contrario, la bomba de calor 
podría averiarse y este tipo de averías no están cubiertas por la garantía. Tenga cuidado de no dañar 
el sistema de refrigeración; consulte el apartado «Instalación y conexión».

Método de transporte y manipulación

Método de manipulación
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ANTES DEL PRIMER USO

Primer uso
Antes de utilizar este producto por primera vez, asegúrese de que el electrodoméstico no está 
conectado a la red eléctrica. A continuación, abra la puerta y limpie el tambor con un paño suave y 
húmedo.

 No utilice disolventes ni productos de limpieza que puedan dañar el electrodoméstico (siga las 
recomendaciones y advertencias del fabricante del producto de limpieza).

Preste atención a las etiquetas de la ropa
Lavado Temperatura 

máxima del 
agua: 95 °C

Temperatura 
máxima del 
agua: 60 °C

Temperatura 
máxima del 
agua: 40 °C

Temperatura 
máxima del 
agua: 30 °C

Lavar solo 
a mano

No lavar

Enjuague Aclarar con agua fría No aclarar

Limpieza en 
seco

Se puede limpiar en 
seco, el detergente no 
está limitado

Limpieza en seco 
con disolventes 
de petróleo R11 y 
R113

Limpieza en seco 
con queroseno, 
alcohol puro y 
R113

No limpiar en seco

Planchado Temperatura máxima de 
planchado: 200 °C

Temperatura 
máxima de 
planchado: 150 °C

Temperatura 
máxima de 
planchado: 110 °C

No planchar

Secado Secar en plano (sobre 
una superficie plana)

Secado por goteo

Secado en línea

Calor alto

Calor bajo

No secar

Preparación para el secado
1.	 Clasifique la ropa según su tipo y grosor, y consulte los requisitos de las etiquetas de la ropa.
2.	 Vacíe los bolsillos de la ropa; retire cualquier elemento metálico que pueda dañar la ropa y el 

electrodoméstico; abotone y dé la vuelta a la ropa con botones o bordados; cierre la cremallera de 
la ropa; si la ropa tiene cordones, átelos.

3.	 Coloque la ropa delicada y la ropa pequeña y ligera en una bolsa de malla específica para 
lavandería y séquela con el resto de la ropa.

4.	 Si la ropa tiene bolitas o es de pelo largo, dele la vuelta antes de secarla.
5.	 No se recomienda utilizar una secadora para secar tejidos delicados, ya que podrían dañarse 

durante el secado. Para evitar daños, no introduzca los siguientes tipos de ropa en la secadora:
•	 Ropa de cuero y otros productos de cuero.
•	 Ropa que haya sido sometida a un tratamiento de encerado o que requiera cuidados especiales.
•	 Ropa con gran cantidad de adornos de lana, plástico o metal.
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•	 Ropa con lentejuelas.
•	 Ropa con accesorios metálicos propensos a oxidarse.

CONECTAR A LA RED ELÉCTRICA

2 horas

 Después de la instalación, el electrodoméstico debe permanecer sobre una superficie 
estable durante al menos 2 horas antes de conectarlo a la red eléctrica.

Este electrodoméstico se conecta a una toma de corriente con conexión a tierra y no debe haber 
obstrucciones entre el aparato y la toma. La toma de corriente debe disponer de una protección de 
puesta a tierra adecuada. Asegúrese de que la fuente de alimentación es compatible con los requisitos 
de potencia del electrodoméstico. Para obtener información básica sobre el aparato, consulte la placa 
de características.

 Se recomienda utilizar dispositivos de protección contra sobretensiones para proteger 

este electrodoméstico de la caída de rayos.

 No utilice un alargador para conectar el electrodoméstico a la red eléctrica.

 No conecte el electrodoméstico a una toma de corriente prevista para aparatos de carga ligera.

 No enchufe ni desenchufe el electrodoméstico con las manos mojadas.

 La reparación y el mantenimiento de este electrodoméstico deben ser realizados por personal 

profesionalmente formado.

 Solo el personal autorizado por el fabricante puede sustituir un cable de alimentación dañado.
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INTRODUCIR LA ROPA A SECAR
Abra la puerta de la máquina, confirme que no haya cuerpos extraños en el tambor y coloque la ropa 
en el tambor sin apretar.
Cierre la puerta de la máquina y escuche un «clic», indicando que la puerta de la máquina está bien 
cerrada.

 ¡No sobrecargue el tambor! Consulte la «Tabla de programas» para conocer la carga máxima. Si 
el tambor está demasiado lleno, la ropa se arrugará más y puede que no se seque bien.

 Introduzca completamente la ropa en el tambor para evitar que la ropa quede atrapada en la 
puerta.

 Mientras la secadora está en funcionamiento, puede abrir fácilmente la puerta para añadir o quitar 
ropa. Después de cerrar la puerta, pulse el botón «Inicio/Pausa» para reanudar el funcionamiento.

 No introduzca ropa en la secadora sin escurrirla o centrifugarla (velocidad mínima de secado 
recomendada de 800 RPM).

 Cuando seque prendas grandes (ropa de cama, edredones, etc.), asegúrese de sacudir la ropa 
antes de introducirla en la secadora.
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PRIMER USO
Pulse « » para encender y acceder a la navegación de inicio.

Configure el Idioma y la WLAN de acuerdo con la navegación de inicio y las necesidades reales del 
usuario, y complete los Consejos de funcionamiento.

Idioma
Configure el idioma; el predeterminado es inglés. Gire el mando principal para realizar su selección y, 
a continuación, pulse « » para confirmar su selección y pasar al siguiente paso.

WLAN
El electrodoméstico se conectará a la red y siga las indicaciones para completar la conexión WLAN 
del aparato.
Mantenga pulsado « » tpara pasar al siguiente paso.

Si no necesita conectarse a la red, mantenga pulsado « » para saltarse este paso.

Consejos para operar
Interfaz de la guía de funcionamiento, pulse continuamente « » para cambiar entre las interfaces de 
la guía de funcionamiento y entre en la interfaz principal al terminar.
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PROGRAMAS Y FUNCIONES
Interfaz principal
Este electrodoméstico adopta el método de control de tocar los botones de función + girar el mando 
principal. Los botones de encendido, «Inicio/Pausa», «Atrás», «Opciones», «Confirmación» y otros 
botones de función se accionan tocando los botones; la selección de programas se realiza girando el 
mando principal; las funciones adicionales y otros ajustes se gestionan girando el mando principal + 
tocando los botones de función.

Consulte la situación real para la visualización final Encendido

Mando giratorio principal Botones de función Inicio/Pausa

Descripción de los iconos

Icono Nombre Descripción

 Encendido Sirve para encender/apagar la alimentación del electrodoméstico.

Inicio/Pausa Se utiliza para iniciar/pausar el programa.

 Parta trasera Púlselo para volver a la interfaz anterior; mantenga pulsado para 
volver a la interfaz principal.

Opciones Púlselo para acceder a la selección de funciones adicionales; 
púlselo prolongadamente para acceder a la configuración de 
funciones del sistema.

 Confirmar Sirve para confirmar la selección actual.

 WLAN Cuando el dispositivo está conectado a la red, aparece este icono.

 Control Remoto Este icono se muestra cuando la función de Control Remoto está 
activada.

 Icono de limpieza 
del evaporador.

Cuando este icono está encendido, significa que el 
electrodoméstico ha funcionado 20 veces y es necesario limpiar el 
evaporador.
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TABLA DE PROGRAMAS
Gire el mando principal para seleccionar el programa adecuado (según el tipo de ropa y el grado de 
secado deseado). Durante el funcionamiento, el mando principal no girará automáticamente.

Programa Descripción del programa
Carga 

máxima 
(kg)

Método de parada
Parar 

cuando la 
ropa está 

seca

Secado 
por 

Tiempo

Eco Este programa es adecuado para 
secar ropa de algodón en general. 10

Algodón
Este programa es adecuado para 
secar ropa de algodón más gruesa y 
no sensible.

10

Auto
Este programa es adecuado para 
secar prendas de algodón no sensibles 
de aproximadamente el mismo grosor.

5

Rápido 29'
Este programa es adecuado para el 
secado rápido de prendas ligeras de 
fibras químicas.

1

Plumífero

Este programa es adecuado para 
secar textiles rellenos de plumón 
(almohadas, edredones de plumón, 
chaquetas, etc.).

2

Ropa de 
Cama

Este programa está diseñado con 
una función antienredos inversa para 
prendas grandes y es adecuado para 
secar artículos de gran tamaño, como 
juegos de cama.

2,5

Refrescar

Este programa es un programa de 
cuidado de la ropa en seco que hace 
que su ropa vuelva a estar fresca. 
Cuando se utiliza este programa, 
la función de calefacción está 
desactivada.

/

Secado por 
Tiempo

Este programa es un programa 
temporizador con una función de 
secado que puede secar o calentar la 
ropa.

/

Anti-Alergias
Este programa es adecuado para 
secar ropa que necesita eliminar 
alérgenos como los ácaros.

/

Sintéticos Este programa es adecuado para 
secar ropa de fibras sintéticas. 5
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Programa Descripción del programa
Carga 

máxima 
(kg)

Método de parada
Parar 

cuando la 
ropa está 

seca

Secado 
por 

Tiempo

Estante de 
Secado

Este programa es adecuado para 
suavizar o esponjar prendas de lana 
y seda (consulte los requisitos de 
secado en la etiqueta de la prenda). 
Se recomienda utilizar un tendedero 
para el secado.

/

Ropa de 
Bebé

Este programa es adecuado para 
secar ropa de bebés y niños 
pequeños.

2

Delicado

Este programa es adecuado para 
secar prendas delicadas de fibra 
sintética. Las prendas pueden estar 
ligeramente húmedas al final del 
programa. Se recomienda poner la 
ropa en una bolsa de malla especial 
para el secado.

1

Ropa 
Deportiva

Este programa es adecuado 
para el secado de prendas que 
contengan películas y ropa deportiva 
de materiales mixtos, tejidos 
transpirables, etc.

2

Rápido 59'

Este programa es adecuado para 
secar en poco tiempo prendas de uso 
diario como fibras sintéticas o tejidos 
mixtos.

4

Camisas Este programa es adecuado para 
secar camisas. 2

Mascotas

Este programa es adecuado para 
secar ropa que tenga pelos de 
mascotas después de lavarla y 
centrifugarla.

4

Toallas
Este programa es adecuado para 
secar ropa no sensible (forro polar, 
paños de cocina, etc.).

4

El programa Eco es equivalente al programa estándar del algodón del reglamento (UE) n.º 932/2012.

  Si su ropa no ha alcanzado el nivel de secado esperado, utilice otra función o seleccione un 
programa de secado más adecuado.
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AJUSTES Y FUNCIONES ADICIONALES
Después de encender, la pantalla mostrará el programa y la configuración predeterminados. Si desea 
utilizar la configuración predeterminada, pulse el botón «Inicio/Pausa» para iniciar el programa.
Los usuarios pueden seleccionar programas y parámetros adecuados y añadir funciones adicionales 
según sea necesario.
Después de pulsar el botón «Inicio/Pausa» para iniciar, algunas funciones predeterminadas no se 
pueden modificar. Si necesita cambiar los ajustes, pulse prolongadamente el botón «Encendido» para 
apagar y, a continuación, reinicie para volver a seleccionar el programa y la función.

�� Antes de iniciar el programa, selecciónelo con el mando principal y pulse el botón de función para 
ajustar las funciones «Nivel Secado», «Temperatura», «Secado por Tiempo», «Vapor», «Rápido», 
«Anti-Arrugas». Diferentes programas tienen diferentes funciones adicionales opcionales y rangos 
de selección de marcha.

Encendido 
Sirve para encender/apagar la alimentación del electrodoméstico.
Durante el funcionamiento del programa, si necesita apagarlo, mantenga pulsado el botón 
«Encendido» para apagarlo.
Cuando el programa está en ejecución, si no se realiza ninguna operación durante un período de 
tiempo, el electrodoméstico apagará automáticamente la pantalla y entrará en modo de ahorro 
de energía. Gire el mando principal o pulse cualquier botón para activar la pantalla. En modo de 
espera o al finalizar el programa, si no se realiza ninguna operación durante un período de tiempo, la 
pantalla del electrodoméstico se apagará automáticamente. Si después de que la pantalla se apague 
no se realiza ninguna operación durante un período de tiempo, el electrodoméstico se apagará 
automáticamente.
En estado de alarma, el electrodoméstico no apagará la pantalla.

Inicio/Pausa 
Se utiliza para iniciar/pausar el programa.
Si la puerta no está cerrada, aparecerá una alarma en la pantalla después de poner en marcha el 
aparato.

Nivel Secado 
Esta función se utiliza para seleccionar el nivel de secado de los programas «Parar cuando la ropa 
está seca».
Pulse esta opción para seleccionar el nivel de secado antes de iniciar el programa. Pulse 
repetidamente para recorrer los niveles establecidos. Los niveles de secado disponibles son: 
Secado+/Planchar/Guardar. Diferentes programas pueden establecer diferentes niveles de secado.
«Secado+»: Sirve para secar prendas hasta dejarlas en condiciones adecuadas para su 
almacenamiento.
«Planchar»: Significa que las prendas conservan una pequeña cantidad de humedad después del 
secado, lo que permite un planchado posterior.
«Guardar»: Las prendas secadas pueden estar listas para usar inmediatamente.

Temperatura 
Sirve para seleccionar la temperatura de secado de los programas «Parar cuando la ropa está seca».
Pulse esta opción para seleccionar la temperatura de secado antes de iniciar el programa. Pulse 
repetidamente para recorrer los niveles preestablecidos. Las opciones de temperatura disponibles son:
Ambiente/Baja/Media/Alta. Se pueden ajustar diferentes temperaturas de secado para distintos 
programas.

Secado por Tiempo 
Esta función se utiliza para seleccionar el tiempo de secado para el programa de secado temporizado. 
Puede elegir el tiempo de secado adecuado en función del tipo y la cantidad de ropa.
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Pulse esta opción para ajustar el tiempo de secado antes de iniciar el programa. Pulse continuamente 
para recorrer los ajustes. El tiempo de secado puede seleccionarse de la siguiente manera: 30/60/90/
120/150/180/210/240/270 min. Seleccione un tiempo de secado adecuado. Si el tiempo de secado es 
demasiado corto, la ropa no se puede secar por completo. Los diferentes programas pueden ajustarse 
a diferentes tiempos de secado.
«Refrescar» es un programa de cuidado de ropa seca. El intervalo de tiempo de cuidado opcional es: 
5/10/15 min.

 Si la ropa no está tan seca como esperaba, puede aumentar el tiempo de secado o utilizar el 
programa «Parar cuando la ropa está seca» para secarla.

Vapor 
Esta función puede generar vapor pulverizado, adecuado para reducir o eliminar arrugas en pequeñas 
cantidades de ropa, haciendo que las prendas sean más cómodas (cuando la cantidad de ropa es 
grande, el efecto de eliminación de arrugas se debilitará significativamente).
Antes de iniciar el programa, pulse esta opción para activar/desactivar la función «Vapor».
Tras activar esta función, los ajustes de «Nivel Secado» y «Temperatura» se ajustan automáticamente.

Rápido 
Esta función puede reducir el tiempo de secado del programa y acelerar el proceso de secado.
Antes de iniciar el programa, toque esta opción para activar/desactivar la función «Rápido». Rápido 
29´ y Rápido 59' tienen esta función por defecto y no se puede cancelar. Esta función no puede ser 
seleccionada para programas de secado por tiempo.
Después de activar esta función, la temperatura de secado del programa se ajustará automáticamente.

Anti-Arrugas 
Esta función activa el modo Anti-Arrugas, que hace girar el tambor interior de forma intermitente una 
vez finalizado el programa para evitar que se formen arrugas cuando la ropa no se saca durante 
mucho tiempo. Después de seleccionar el programa, pulse esta opción, el icono se ilumina y el modo 
«Anti-Arrugas» se activa automáticamente al finalizar el programa.
Durante el funcionamiento del modo «Anti-Arrugas», gire el mando principal o toque cualquier botón 
para finalizar esta función. Si no se realiza ninguna operación, el programa finalizará automáticamente 
después de un máximo de 12 horas de forma predeterminada.

Funciones adicionales 
�� Pulse « » tpara acceder a la interfaz de configuración de funciones adicionales:

Antes de iniciar el programa, los usuarios pueden configurar funciones adicionales como «Control 
Remoto», «Bloqueo Infantil», «Silenciar», «Final. Dif.», «Secado Delicado», «Secado Nocturno», etc., 
según sea necesario. Gire el mando giratorio para seleccionar funciones adicionales, pulse « » para 
confirmar la selección y vuelva a pulsar para cancelarla. El icono correspondiente se ilumina para 
indicar que esta función está activada. Los distintos programas tienen diferentes funciones adicionales 
que se pueden seleccionar.

Control Remoto 
Esta función permite activar/desactivar el módulo de control remoto del electrodoméstico.
Gire el mando principal para seleccionar esta función, después pulse « », y el icono « » se 
iluminará, activando la función de «Control Remoto». Puede realizar la misma operación para 
desactivar el Control Remoto.
Antes de activar la función «Control Remoto», compruebe y asegúrese de que la función WLAN está 
activada y conectada normalmente, y que la puerta está correctamente cerrada. Cuando la función 
WLAN esté activada y conectada correctamente, pero el icono « » de la pantalla no esté iluminado, 
podrá comprobar el estado o configurar los parámetros del programa y los elementos de función 
(dependiendo de los permisos del modelo específico) utilizando su teléfono móvil, pero no podrá 
iniciar el programa a distancia.
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Cuando la función WLAN está activada y conectada normalmente, y el icono « » está iluminado en 
la pantalla, puede configurar los parámetros del programa y los elementos de función a través de su 
teléfono móvil, y puede iniciar el programa a distancia.
Después de activar el modo de «Control Remoto», si no hay actividad en toda la máquina y en la 
aplicación durante un periodo de tiempo, entrará en modo de «Ahorro de Energía», y se apagará 
automáticamente si no hay actividad durante 7 días.

Bloqueo Infantil 
Para evitar que los niños utilicen el electrodoméstico por error y que se produzcan interferencias 
externas en el programa, este aparato dispone de una función «Bloqueo Infantil».
Gire el mando principal para seleccionar esta función, pulse « », el icono « » se ilumina y la 
función «Bloqueo Infantil» se activa. La misma operación puede utilizarse para desactivar la función 
«Bloqueo Infantil».
Una vez activada la función «Bloqueo Infantil», se bloquean todos los botones excepto el botón 
«Encendido». Cuando el programa finaliza o el electrodoméstico se apaga y se reinicia, el ajuste de la 
función «Bloqueo Infantil» permanece inalterado.

Silenciar 
Esta función atenúa otros sonidos excepto el sonido de la alarma y reduce el ruido.
Gire el mando giratorio para seleccionar esta función y, a continuación, pulse « » para activarla/
desactivarla.

Final. Dif. 
Esta función le permite programar el secado de la ropa a su conveniencia. Seleccione el programa y 
la función y, a continuación, haga una reserva para esa función.
Gire el mando giratorio para seleccionar esta función, pulse « » para entrar en la interfaz de 
selección de la hora de reserva, gire el mando giratorio para elegir la hora de finalización de la 
reserva, pulse « », la hora de reserva se iluminará y, a continuación, pulse el botón «Inicio/Pausa» 
para iniciar la reserva.
Después de configurar la reserva, si cambias el programa y restableces los parámetros y las 
funciones (excepto la función Anti-Arrugas) antes de que se inicie la función, la reserva se cancelará 
automáticamente.
El tiempo de reserva corresponde a la hora de finalización del programa, incluido todo el tiempo de 
ejecución del programa, por lo que el tiempo de reserva debe ser mayor que el tiempo de ejecución 
del programa, y el tiempo máximo no puede exceder las 24 horas.

Secado Delicado 
Esta función puede proporcionar el cuidado de secado a una temperatura relativamente baja, protegiendo 
su ropa.
Gire el mando giratorio para seleccionar esta función y, a continuación, pulse « » para activarla/
desactivarla.
Esta función puede seleccionarse antes de iniciar los programas «Camisas», «Sintéticos» y «Delicados».
Una vez activada esta función, no se puede seleccionar la función «Rápido» ni la marcha «Alta» en 
«Temperatura».

Secado Nocturno 
Esta función puede reducir el ruido del secado, por lo que es adecuada para secar la ropa por la noche.
Gire el mando giratorio para seleccionar esta función y, a continuación, pulse « » para activarla/
desactivarla.
Cuando esta función está activada, la función «Silenciar» se activa automáticamente, y la función 
«Rápido» y la marcha «Alta» en «Temperatura» no se pueden seleccionar.

Enlace entre lavadora y secadora
Esta función puede lograr la interconexión inteligente de la lavadora y la secadora. Antes de utilizarlas, la 
lavadora y la secadora deben estar conectadas a Internet y vinculadas a la misma red en la aplicación.
Esta función se aplica a algunos programas.
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TABLA DE SELECCIÓN DE FUNCIONES
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FINAL 
INTELI-
GENTE

ECO • • • • •

Algodón • • • • • • • • •

Auto • • • • • • • • •

Rápido 29´ • • • •

Plumífero • • • • •

Ropa de Cama • • • • • • • •

Sintéticos • • • • • • • • • •

Ropa de Bebé • • • • • • • •

Delicado • • • • • •

Ropa Deportiva • • • • • • • •

Rápido 59' • • • •

Camisas • • • • • • • • •

Mascotas • • • • • • •

Toallas • • • • • • • •

SECADO 
POR 
TIEMPO

Refrescar • • • • •

Secado por 
Tiempo • • • • •

Anti-Alergias • • • • •

Estante de 
Secado • • • • •

• La función es opcional.
- La función no es opcional.
 La función está incluida por defecto y no se puede cancelar.
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Configuración de la función del sistema
�� Mantenga presionado « » para ingresar a la interfaz de configuración de funciones del sistema.

Antes de iniciar el programa, los usuarios pueden seleccionar WLAN, Emparejar APP, Idioma, Programa 
de Usuario, Iluminación interior, Sistema y otros ajustes de las funciones del sistema según sea 
necesario. Gire el mando principal para seleccionar la opción de función y pulse « » para confirmar la 
selección. El icono correspondiente se ilumina para indicar que esta función está activada.

WLAN 
Gire el mando giratorio principal para seleccionar esta opción, pulse « » para activar/desactivar la 
función WLAN del electrodoméstico y mantenga pulsado « » para configurar el electrodoméstico 
para conectarse a la WLAN.

Pasos para la configuración de la red:
1.	 Encienda el electrodoméstico, mantenga pulsado « », y gire el mando giratorio principal para 

seleccionar «WLAN».
2.	 Mantenga presionado « » para iniciar la configuración de la red, y la pantalla mostrará 

«Conectando».
3.	 A continuación, siga las indicaciones de la aplicación. Después de que la conexión sea exitosa, la 

pantalla mostrará la interfaz de «Configuración de red exitosa».
4.	 Si no es así, puede repetir la operación desde el primer paso.
Una vez que el dispositivo esté conectado y emparejado con la red, se podrá controlar de forma 
remota a través de la aplicación en el teléfono móvil.

Emparejar APP 
Esta función debe usarse cuando la función «WLAN» esté habilitada y la conexión sea estable.
Gire el mando principal para seleccionar esta opción y pulse « » para entrar en la interfaz de 
configuración de «Agregado del usuario» y «Desvincular».

Idioma 
Gire el mando principal para seleccionar esta opción y pulse « » para entrar en la interfaz de 
configuración de «Idioma».
Después de girar el mando principal para seleccionar el idioma, pulse « » para confirmar su 
selección.

Programa de Usuario 
Los usuarios pueden configurar los programas que se muestran en la página de inicio.
Gire el mando principal para seleccionar esta opción y pulse « » para entrar en la interfaz de 
configuración de «Programa de Usuario».
Gire el mando giratorio principal para seleccionar un programa, pulse « » para cancelar la selección 
y vuelva a pulsarlo para confirmarla.
Los programas «Eco» y «Algodón» no pueden eliminarse de la página de inicio.

Iluminación Interior 
Esta opción permite encender/apagar manualmente la luz del tambor.
Una vez encendida la Iluminación Interior, se iluminará automáticamente al abrir la puerta, al encender 
el electrodoméstico, durante las pausas del programa, al finalizar el programa o mientras el programa 
esté en marcha girando el mando principal o tocando cualquier botón.
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Sistema 
Esta opción permite acceder a las interfaces de configuración de «Actualización del sistema», 
«Restablecer», «Demo», «Consejos para operar» y «Licencias de software», entre otras.

Después de activar el modo «Demo», no se puede iniciar el programa. Ara salir del modo 

«Demo», mantenga pulsado « » para acceder a los ajustes del sistema, gire el mando principal 
para seleccionar «Sistema», pulse « », gire el mando principal para seleccionar «Demo» y pulse 
« » para desactivarlo.

CONEXIÓN INTELIGENTE
Acceda a la interfaz «Configuración» de su smartphone o tableta, active las conexiones Bluetooth e 
inalámbricas y conéctese a una red inalámbrica.

 Nota:
Este electrodoméstico es compatible con Wi-Fi de 2,4 GHz.
Cuando se activa la función Wi-Fi, aumenta el consumo de energía del electrodoméstico. Sin 
embargo, la potencia del Wi-Fi es inferior a 2 W, por lo que no afecta a la clasificación de eficiencia 
energética del electrodoméstico.

Descargar
En la tienda de aplicaciones de su smartphone o tableta o dispositivo PC (Google Play store, Apple 
App store), busque la aplicación ConnectLife, descárguela e instálela.

 Nota:
Para mejorar el rendimiento y la experiencia, la aplicación puede actualizarse sin previo aviso.

Iniciar sesión
Primero tiene que iniciar sesión en ConnectLife con su cuenta. Si no tiene una cuenta ConnectLife, 
necesita crear una cuenta nueva. Consulte las instrucciones de uso de la aplicación para más detalles.

 Nota:
Si ya tiene una cuenta de Google, puede utilizarla para iniciar sesión directamente.

Conexión en red de electrodomésticos
1.	 Abra ConnectLife en su smartphone o tableta.
2.	 Vincule su electrodoméstico en ConnectLife de la siguiente manera:

A. 	Haga clic en «+» en la interfaz «Inicio» y seleccione «Añadir dispositivo» o «Escanear».
B. 	Seleccione «SECADORA DE TAMBOR» o haga clic en «Escanear código QR/BAR» o «Entrada 

manual».
C. 	Introduzca manualmente el «AUID/SN» del dispositivo. Si no lo encuentra, haga clic en « » 

para ver las instrucciones.
D. 	Haga clic en «CONFIGURAR APLICACIÓN».
E. 	Lea las instrucciones y haga funcionar el electrodoméstico en el estado «Conectando» y, a 

continuación, haga clic en «SIGUIENTE».
F. 	En este momento, la aplicación comienza a buscar electrodomésticos. Puede seleccionar el 

dispositivo que desea conectar a la red en la lista de búsqueda; si no se encuentra ningún 
dispositivo, compruebe si el Bluetooth está activado. Mantenga el Bluetooth activado en todo 
momento y haga clic en «SIGUIENTE».

G. 	Seleccione su red Wi-Fi doméstica, introduzca la contraseña y haga clic en «CONECTAR». El 
dispositivo empezará a conectarse.

H. 	Cuando la vinculación se haya realizado correctamente, podrá configurar el nombre del 
dispositivo y la sala.

I. 	 Ahora puede controlar remotamente el dispositivo a través de la aplicación.
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Desvincular
1.	 Desempareje el electrodoméstico:

A. 	Compruebe y verifique que la función «WLAN» está activada y conectada correctamente.
B. 	Pulse prolongadamente « » para acceder a la interfaz de configuración de las funciones del 

sistema.
C. 	Gire el mando principal para seleccionar «Emparejar APP» y pulse« » para confirmar la 

selección.
D. 	Gire el mando giratorio principal para seleccionar «Desvincular» y pulse « » para confirmar la 

selección.
E. 	Seleccione «SEGURO» y pulse « » para desconectar todas las vinculaciones.

2.	 Desvincular el dispositivo inteligente:
A. 	Seleccione y pulse el dispositivo que desea desvincular en la página «Dispositivos».
B. 	Pulse «Configuración» para acceder a la página de ajustes.
C. 	Pulse «Eliminar dispositivo» para desvincular el dispositivo de la aplicación ConnectLife.

Eliminar datos
Mantenga pulsado « » para acceder a los ajustes del sistema. Gire el mando giratorio principal 
para seleccionar «Sistema» y pulse « ». A continuación, gire el mando giratorio principal para 
seleccionar «Restablecer» y pulse « ». Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para iniciar 
el restablecimiento del sistema. Tenga en cuenta que, tras el restablecimiento del sistema, se borrarán 
todos los datos almacenados en el dispositivo del usuario.

INICIAR EL PROGRAMA
Seleccione los parámetros del programa y de la función y, a continuación, pulse el botón «Inicio/
Pausa» para iniciar el programa.
Mientras se ejecuta el programa, la pantalla mostrará el tiempo restante y otra información relevante;
El tiempo restante indicado por el programa puede diferir del tiempo de funcionamiento real. Debido 
a factores como el tipo y la cantidad de ropa, el grado de secado y la temperatura ambiente, el 
electrodoméstico ajustará automáticamente el tiempo de secado real.

FIN DEL PROGRAMA
Cuando el programa finaliza, el electrodoméstico emite un sonido de aviso y la pantalla muestra la 
interfaz de fin. La interfaz de fin muestra el consumo de energía y el tiempo de ejecución de este 
programa. Puede pulsar el botón de «Encendido» para apagarlo.
En modo de espera o al finalizar el programa, si no se realiza ninguna operación durante un período 
de tiempo, la pantalla del electrodoméstico se apagará automáticamente. Si después de que la 
pantalla se apague no se realiza ninguna operación durante un período de tiempo, el electrodoméstico 
se apagará automáticamente.

 Una vez finalizado el programa, apague el electrodoméstico, desenchufe el cable de alimentación 
de la toma de corriente, abra la puerta y saque la ropa del tambor.
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MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
 Un mantenimiento regular puede prolongar la vida útil del electrodoméstico. Antes del 

mantenimiento, asegúrese de desconectar la fuente de alimentación.

 No está permitido que los niños limpien o realicen trabajos de mantenimiento en este 
electrodoméstico sin supervisión.
La secadora está equipada con un sistema de filtración compuesto por varios filtros que impiden la 
entrada de impurezas en el sistema intercambiador de calor.

 El electrodoméstico no debe funcionar si el filtro no está instalado en su sitio o si el filtro está 

dañado, ya que la acumulación excesiva de fibras de tejido puede hacer que el aparato funcione mal 
o falle.

LIMPIEZA DEL FILTRO
  Limpie el filtro después de cada uso.

1 Saque el filtro.

2 Abra el filtro.

3 Abra etire con 
cuidado la 

pelusa, las fibras 
y los extremos 
del hilo de los dos 
filtros.

4 Vuelva a 
montar el 

filtro y limpie los 
residuos  de la junta 
de la puerta si es 
necesario.

5 Vuelva a 
instalar el filtro.

 Tenga cuidado de no pillarse los dedos con la tapa del filtro.
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LIMPIAR EL FILTRO DE LA BOMBA DE CALOR
 Al limpiar el filtro, puede derramarse agua. Se recomienda colocar un paño absorbente en el suelo.

1 Presione la 
hebilla de la 

cubierta de la puerta 
del intercambiador de 
calor en la parte inferior 
izquierda para abrir la 
cubierta de la puerta.

2 Gire el pomo de 
bloqueo de la 

cubierta de la puerta 
interior a la posición de 
desbloqueo.

3 Si después de 
utilizarlo durante 

un período de tiempo 
hay polvo en el 
intercambiador de calor,  
utilice un aspirador, un 
cepillo suave u otras 
herramientas para 
eliminar el polvo. El 
intercambiador de calor 
se puede ver después 
de quitar el filtro de la 
bomba de calor. Cepille 
ligeramente las piezas 
metálicas con el cepillo, 
y el cepillo solo se puede 
mover de arriba a abajo. 
Una fuerza excesiva 
puede dañar  o doblar 
la chapa. No toque 
el intercambiador de 
calor directamente con 
las manos para evitar 
lesiones.

4 Instale la cubierta 
de la puerta interior 

en su posición original y 
bloquee el pomo, cierre 
la cubierta de la puerta 
del intercambiador de 
calor.

 No toque las partes metálicas internas del intercambiador de calor con las manos desnudas para 

evitar arañazos. Utilice guantes de protección adecuados para limpiar el intercambiador de calor.

  Una limpieza inadecuada de las chapas metálicas del intercambiador de calor puede causar 

daños permanentes en el electrodoméstico. No presione la chapa metálica con objetos duros (como 
el tubo de plástico de una aspiradora, etc.).

  Se recomienda limpiar el intercambiador de calor al menos una vez cada 20 programas de secado.
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VACIAR LA CAJA DE CONDENSADOS
Si la caja de condensados está lleno, el programa de secado se detendrá automáticamente. Siga los 
siguientes pasos para vaciar la caja de condensados.

1 Extraiga el depósito 
de condensados 

(con ambas manos, 
como se muestra en la 
figura).

2 Coloque la caja 
de condensados 

boca abajo sobre una 
palangana, un fregadero 
o cualquier recipiente 
adecuado.

3 Vacíe la caja de 
condensados.

4 Vuelva a instalar 
la caja de 

condensados en su 
posición original.

 Vacíe la caja de condensados después de cada ciclo de secado.

 El agua que sale de la caja de condensados no es potable. Después de filtrarla suficientemente, 

puede utilizarse para planchar.

 No añada productos químicos ni fragancias a la caja de condensados.
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AÑADIR AGUA A LA FUNCIÓN DE VAPOR Y LIMPIAR 
EL FILTRO
Cuando utilice el programa con la función «Vapor», debe asegurarse de que hay suficiente agua en el 
depósito de agua para formar vapor. Añada agua pura (unos 500 ml) para el primer uso. Si aparece 
el icono de falta de agua « », utilice un recipiente con punta para añadir agua pura de la siguiente 
manera.

1 Extraiga la caja de 
condensados.

2 Utilice un recipiente 
con punta para 

inyectar agua pura en 
el depósito de agua, 
aproximadamente 
500 ml.

3 Introduzca los 
dedos para agarrar 

el filtro del depósito 
de agua por la parte 
inferior, retírelo, límpielo 
y vuelva a instalarlo en 
su sitio.

 El filtro de la caja de condensados puede obstruirse con impurezas tras un uso prolongado; se 

recomienda limpiarlo una vez al mes.

LIMPIAR LA JUNTA DE LA PUERTA
Compruebe regularmente la junta de la puerta; límpiela con un paño húmedo si es necesario.

 Después del uso, abra ligeramente la puerta para que se ventile y se seque.

LIMPIAR LA CAJA
 Antes de limpiar la caja, asegúrese de desconectar el electrodoméstico de la red eléctrica.

Limpie la carcasa exterior y el panel del dispositivo con un paño suave humedecido. A continuación, 
séquelos con un paño suave y seco.

 No utilice disolventes, limpiadores abrasivos ni productos de limpieza que puedan dañar el 
dispositivo (siga las recomendaciones y advertencias del fabricante del producto de limpieza).
Limpie la puerta del tambor con un paño húmedo y, a continuación, séquela con un paño suave y seco.

 No utilice demasiada agua para limpiar el electrodoméstico.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
El aparato está equipado con varias funciones de seguridad automáticas, que garantizan la rápida 
detección de fallos y la puesta en marcha de contramedidas de seguridad eficaces.
Estos fallos suelen ser de poca importancia y pueden eliminarse en muy poco tiempo.
Cuando el aparato no pueda funcionar normalmente, la pantalla mostrará información anormal. 
Consulte el contenido de la advertencia y tome las medidas oportunas.
Si el fallo persiste después de haberlo solucionado usted mismo según el método de 
tratamiento recomendado, póngase en contacto con el servicio posventa.
Si el usuario realiza el mantenimiento por sí mismo o contrata personal de posventa ajeno al 
fabricante, todas las consecuencias serán asumidas por el usuario.

Fenómeno de 
falla Métodos de manipulación recomendados

El dispositivo no 
se puede encender

�� Compruebe la conexión de alimentación.
�� Compruebe si se ha presionado el botón de «Inicio/Pausa».
�� Asegúrese de que la puerta esté cerrada correctamente.
�� Revise si un fusible se ha fundido, un disyuntor se ha activado o ha 
ocurrido un corte de energía.

El dispositivo no 
puede iniciar

�� Compruebe si la configuración del programa es correcta.
�� Asegúrese de que haya prendas en el tambor.

El tiempo de 
secado es 
demasiado largo

�� Compruebe si la configuración del programa es correcta.
�� Compruebe si hay demasiada ropa enredada.
�� Compruebe que el filtro esté limpio.
�� Algunos programas tienen un proceso de enfriamiento después del 
secado.

Efecto de secado 
deficiente

�� Compruebe si la ropa se ha lavado y centrifugado.
�� Compruebe si la configuración del programa es correcta.
�� Compruebe si la cantidad de ropa es excesiva.
�� Compruebe si la ropa está correctamente clasificada y si la ropa que se 
seca fácilmente está mezclada con la ropa que se seca lentamente.

�� Compruebe si hay demasiada ropa pesada.
�� Compruebe si el filtro está limpio.

El tiempo restante 
en la pantalla se 
detiene o salta

�� El tiempo restante puede variar en función del tipo de ropa, el peso, la 
humedad y el entorno; se trata de un fenómeno normal.

Ropa arrugada
�� El tiempo de secado de la ropa es demasiado largo; intente acortar el 
tiempo de secado.

�� Dejar la ropa en la secadora durante demasiado tiempo después de 
finalizar el programa.

El tiempo de 
ejecución del 
programa 
mostrado en el 
electrodoméstico 
es diferente del 
tiempo de ejecución 
real del programa

�� Para los programas que se detienen automáticamente cuando la ropa 
está seca, la duración de secado mostrada se calcula según el entorno 
estándar, la humedad inicial de la ropa, la masa y el tipo de carga. 
El tiempo de secado se ajusta automáticamente a cualquier cambio 
en las condiciones. La diferencia entre el tiempo real y el tiempo de 
visualización es normal, lo que garantiza el mejor efecto de secado.

 Los fallos o problemas causados por factores externos (como rayos, fallos de la red eléctrica, 

catástrofes naturales, etc.) no están cubiertos por la garantía.
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Fenómeno de 
falla Métodos de manipulación recomendados

El electrodoméstico 
hace demasiado 
ruido

�� Busque monedas, botones sueltos, clavos y otros objetos y retírelos 
inmediatamente.

�� Compruebe el filtro de pelusa. Retire cualquier objeto atascado 
dentro del filtro de pelusa.

�� Asegúrese de que la secadora esté nivelada y firmemente apoyada 
en el suelo.

�� La secadora puede zumbar debido al movimiento del aire a través del 
tambor y el ventilador, lo cual es normal.

La ropa está 
encogiendo

�� No se siguen las instrucciones de cuidado de la prenda. Utilice un 
ajuste de calor bajo o sin calor.

Quedan pelusas en 
la ropa

�� El filtro de pelusas no se ha limpiado correctamente. 
�� La ropa no se ha clasificado correctamente.
�� Algunos tejidos producen más pelusas y deben secarse por separado 
de los tejidos a los que se adhieren fácilmente las pelusas.

�� Se han dejado pañuelos, papel, etc., en los bolsillos.

El electrodoméstico 
tiene mal olor

�� El olor se debe al material de goma que está adherido al interior 
del electrodoméstico. Este tipo de olor es propio de la goma y 
desaparece automáticamente después de utilizar el electrodoméstico 
varias veces.

�� Cuando lave la ropa, utilice el detergente de acuerdo con las 
recomendaciones del fabricante. Si utiliza detergente en exceso 
sin seguir las recomendaciones, el detergente no disuelto puede 
acumularse en la ropa y causar olor.

�� Se pueden percibir olores de la ropa si esta se ha dejado en el 
aparato después del secado o en la lavadora después del lavado. 
Descargue la ropa rápidamente al final del ciclo de secado o lavado.

�� Asegúrese de que puede percibir el mismo olor en la lavadora. Si es 
así, limpie la cuba de la lavadora consultando el manual de usuario 
de la lavadora.

�� Limpie siempre los dos filtros de pelusa. Si quedan residuos 
en el filtro de pelusas después del secado, pueden producirse 
olores. Y también seque completamente el filtro de pelusas 
después de limpiarlo.

El electrodoméstico 
se enciende y se 
pone en marcha 
directamente 
después de un corte 
de corriente, pero no 
funciona

�� Si es necesario cambiar el programa o la función durante el 
funcionamiento, o si se apaga el electrodoméstico durante el 
funcionamiento y es necesario volver a encenderlo, seleccione 
el programa y la función necesarios y, a continuación, póngalo 
en marcha.
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CÓDIGOS DE AVERÍA Y SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Cuando el electrodoméstico no funciona con normalidad y la pantalla muestra el siguiente código, 
puede que no se trate de una avería. Consulte el contenido del código de avería y tome las medidas 
correspondientes.

 Algunos códigos de avería sólo son aplicables a determinados modelos. La visualización real de 

la alarma está sujeta al modelo real.

Problema/
Avería Descripción Solución

F50/F51 Sensor anómalo Póngase en contacto con el servicio posventa.

F21
Anomalía en el panel de 
visualización y en la placa 
de potencia

Apague el electrodoméstico y vuelva a 
encenderlo. Pulse de nuevo el botón «Inicio/
Pausa»
Si la anomalía no desaparece, póngase en 
contacto con el servicio posventa.

F22

Pantalla anómala del 
tablero de control del 
motor y del tablero de 
alimentación

Apague el electrodoméstico y vuelva a 
encenderlo. Pulse de nuevo el botón «Inicio/
Pausa»
Si la anomalía no desaparece, póngase en 
contacto con el servicio posventa.
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SERVICIO
Antes de llamar a un técnico de reparación
Cuando se ponga en contacto con el centro de servicio, indique primero el modelo de su 
electrodoméstico.

La información como el modelo, el código/ID, el modelo y el número de serie aparecen en la placa de 
características del electrodoméstico.

 En caso de defectos, utilice únicamente piezas de repuesto aprobadas por el fabricante 
autorizado.

 Las reparaciones o cualquier reclamación de garantía derivadas de una conexión o uso 
incorrectos del electrodoméstico no están cubiertas por la garantía. En este caso, los gastos de 
mantenimiento correrán a cargo del usuario.

RECOMENDACIONES DE USO
La forma más económica de secado es secar la cantidad recomendada de ropa en cada tanda (véase 
la TABLA DE PROGRAMACIÓN).

No se recomienda secar ropa de tejidos especialmente delicados que puedan deformarse.

No es necesario utilizar acondicionador en el ciclo de lavado, ya que la ropa queda suave y lisa 
después de secarse en la secadora. El tiempo de secado será más corto y el consumo de energía 
será menor si las prendas se escurren o centrifugan a fondo antes del secado. Si selecciona el 
programa de secado adecuado, evitará el secado excesivo de la colada y los problemas de planchado 
o encogimiento del tejido

La limpieza periódica de los filtros permitirá obtener un tiempo de secado óptimo y un consumo de 
energía mínimo.

Al secar cantidades más pequeñas de ropa o prendas individuales, es posible que el sensor no 
perciba el nivel real de humedad de la ropa. En tales casos, se recomienda secar las prendas o 
cantidades más pequeñas con programas para ropa en secadora o con el programa temporizado.
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ELIMINACIÓN DE RESIDUOS
El embalaje está fabricado con materiales respetuosos con el medio ambiente 
y puede reciclarse, reutilizarse, procesarse o destruirse sin causar daños al 
medio ambiente. Para ello, los materiales de embalaje están marcados con 
etiquetas adecuadas.

Este icono en el producto o su embalaje indica que este producto no puede 
desecharse como residuo doméstico. Deseche este producto en un punto de 
recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrónicos.

Cuando el electrodoméstico llegue al final de su vida útil y sea necesario 
desecharlo, retire todos los cables de alimentación, destruya las cerraduras de 
la puerta y los interruptores para evitar que la puerta se bloquee.

Los niños o animales pequeños pueden quedar atrapados en él y causar 
peligro.

Asegúrese de que este producto se manipula correctamente y evite medidas 
inadecuadas de eliminación de residuos para el mismo, ya que esto ayuda 
a prevenir posibles impactos negativos sobre el medio ambiente y la salud 
humana. Para obtener más información sobre el reciclaje de productos, 
póngase en contacto con el departamento municipal de su localidad, con el 
centro de servicios de eliminación de residuos domésticos o con la tienda 
donde adquirió el producto.
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TABLA DE PROGRAMAS
Instrucciones del programa
La tabla indica los valores de consumo eléctrico y tiempo de secado de un lote de prueba de ropa con 
varias cargas y después del centrifugado de la lavadora.
Los siguientes requisitos se aplican a los valores de consumo especificados a continuación.

Temperatura del aire de entrada Temperatura ambiente
Humedad del aire de entrada 50–60 %
Temperatura de secado Normal

Programa Capacidad 
nominal 
(kg)

Centrifugado 
(rpm)

Consumo del 
programa 
aproximadamente 
(kWh)*

Duración 
aproximada 
del programa 
(h:min)*

Contenido 
de humedad 
final (%)

Eco 10 / 1,33 4:59 1,50

Secado+ 
Sintético 5 1000 0,78 1:30 0,50

Sintéticos 
planchar 5 1000 0,64 1:16 5,00

Secado+ 
Algodón

10 1000 1,84 3:47 0,50

5 1000 1,02 2:13 0,50

Algodón 
planchar

10 1000 1,40 2:50 10,00

5 1000 0,86 1:36 10,00

Secado+ 
Delicado 1 1000 0,45 1:09 0,50

1.	 Los valores indicados para los programas distintos del programa «Eco» son meramente 
indicativos.

2.	 El programa Eco es adecuado para secar ropa de algodón húmeda, y este programa se utiliza 
para evaluar el cumplimiento de la legislación de diseño ecológico de la UE.

3.	 El programa «Eco» es el más efficiente en términos de consumo de energía para el secado de 
ropa húmeda de algodón.

4.	 Cargar la secadora doméstica hasta la capacidad máxima indicada por el fabricante para los 
respectivos programas contribuirá al ahorro de energía.

5.	  A plena carga del programa Eco, emisión acústica de ruido aéreo del ciclo de secado: 64 dB.
6.	 La información del producto y el código QR se reflexionan en la etiqueta de consumo energéticola 

información de registro del producto puede obtenerse escaneando el código QR.
7.	 El consumo de energía del modo apagado es de 0,5 W. Tiempo al cambiar automáticamente al 

modo apagado: 10 min.

 Debido a las desviaciones en cuanto al tipo y cantidad de ropa, centrifugado, oscilación de la 
fuente de alimentación y temperatura y humedad ambientales, los valores medidos en el usuario 
pueden diferir de los indicados en la tabla. 
Nos reservamos el derecho a cualquier cambio y error en las instrucciones de uso.
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